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werk (zB. Beton- oder Ziegewinde). Fiir andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdiibel und

Das beigefugte thubefeatigungsmsteﬁai-{wbel und Schrauben) eignet sich nur fur festes Mauer |
andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials {dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e.g.
cancrete or brick walls). Special dowels and ather screws may be necessary for other wall construe-
tions. If necessary, please consult a qualified professional.

FR

Le matériel de fixation murale fourni {chevilles et vis) convient uniquement & des murs solides {p.ex.
murs en béton ou en briques). Pour les autres constructions de murs, il faut évertuellement des che-
viles speciales et dautres vis. Faites-vous conseiller par un spédalists.

t materiali di fissaggio sllegati {taszelli e viti) sono adatti solo & muri compatti (ad es. di calcestruzzo
o mattoni). Per ltri tipi di pareti & probabile che oceorrano tasselli speciali e attre tipologie di viti. Ri-
chiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal {pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren {biju
betonnen of bakstenen muren). Veor andere muurconstructies zjin eventuee! speciale pluggen en an-
dere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventues! een vakman.

PL

Zatgezony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do $eiamy (kotki, whrety, haki itp), przezna-
czony jest wylgeznie do montadu artykulu na Scianach wykonanych z eegly lub betonu. Przy montazu
artykutu na scianie wykonane z innych materistow, nalezy zastosowad odpowiednie do riej zamoco-
wania. W razie watpliwosci prosimy zasiegngé porady fachowea.

PFfiloZeny material pro montaZ na sénu {hmozdinky a rouby) je vhodny jen pro pevne zdivo {napf.
betonové nebo cihlové stény). Pro jiné skladby st&n budou pfipadng nuiné specisini hmo3dinky a jiné
Srouby. Poradie se pfipadng s odbornikem.

SK

PrilZzeny material pre upevnenie na stenu {hmoZdinky a skrutky) je vhodny len pre PEVNE murivo
(napr. betonove alebo tehlové stery). Pre iné steny sii potrebné prip. Specialine hmozdinky a iné skrut-
ky. V pripade potreby sa poradie s odbarnikom.

HU

Ameliekelt fali régzitokészlet {tipli és csavarok) csak Bmétt falazatban {pl. betorfalban, teglafalban
haszndlhaté. Mas faltipusokhoz specialis tiplire €s csavarra lesz szitkséq. Szitkség esetén kerje ki
egy szakember veélerményet.

RO

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri $i uruburi) este adecvat numai pentru zidérie
solidd {de exemplu pereti din beton sau din cirdmids). Pentru atte structuri de persti, este posibil 25
fie necesare dibluri speciale, precum i alte suruburi. Dacs este necesar, consultati un specialist.

TR

Teslimat kapsamndaki duvar tipi sabitlieme materyali {diibel ve vidalar) sadece beton ve tugla
duvarlan gibi saglam duvar yaplan igin uygundur. Bagka duvar yaplan ign 8zel diibeller veya bagka
vidalar gerekli olabili. Gerekirse bir uzmandan yardsm abne.

RU

Brogaunin B KOMINEKT NOCTABKM MATEPUAR G5 KPENNEHWA Ha cTeHe (Liobeny 1 Ganme)
MPEAHESHANEH TONLKD OAA NDOMHEIX KAMEHHBX CTEH (HanpuMep, BeToHHBIX MnK KMpTMUHEIX). fns
APYTMX TUROB CTEH WCHONbIYATE NO MEPE HEODXOOMMOCTY CreunansHLE gobenn w opyrie BonTs.
Mo mepe HeobxoanmocoTn 0BDATUTECH 38 AOMOLEEIY K CRELMaRWCTaN .
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Das beigefugte %mn&f&st-igungsmstéﬁa] {Diibel und Schrauben) eignet sich nur fiir festes Mauer
werk (z.B. Betor- oder Ziegewdnde). Fiir andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdiibel und
andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eing Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e. g.
concrete or brick walls). Special dowels and other serews may be necessary for other wall construc-
tions. If necessary, please consult a qualified professional.

FR

Le matériel de fixation murale fourni {chevilles et vis) convient uniquement & des murs solides {p ex.
miurs en béton ou en briques). Pour les autres eanstructions de murs, il faut éventuellement des che-
villes spéciales et dautres vis. Faites-vous conseiller par un spédaliste.

| materiali di fissaggio allepati {tasselli € vity sono adatti solo ai mur compatti (ad es. di caleestruzzo
o mattoni). Per sltri tipi di pareti & probabile ¢he ocoorrano tasselli speciali e ate tipologie di viti. Ri-
chiedere evertualmente il consiglio di un esperto.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren {bij«
betonnen of bakstenen murer). Voor andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en an-
dere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vakman.

PL

Zatgezony zestaw montarowy do zamoeowania artykutu do $ciany (kotki, wkrety, haki itp), przezns-
ezony jest wylgeznie do montazu artykulu na $cianach wykonanych z cegly fub betonu. Przy montazu
artykutu na scianie wykonangj z innyeh materialow, nalezy zastosowad odpowiednie do niej zamoco-
wania. W razie watpliwodel prosimy zasiegnagt porady fachowes.

PfiloZeny material pro montéZ na sinu (hmoZdinky a Srouby) je vhodny jen pré pevné zdiva {napr.
betonové nebo cihlove stény). Pro jiné skladby stén budou piipadng nutné specialni hmozdinky a jiné

Srouby. Poradte se pfipadng s odbornikem.

SK

PriloZeny materidl pre upevnenie na stenu (hmoZdinky a skrutky) je vhodny len pre pevné muriva
{napr. betonove alebo tehlové steny). Pre iné steny si potrebné prip. Specidne hmoZdinky a iné skrut-
ky. V pripade potreby sa poradte s edbornikom.

HU

Ameliskelt fali rogzitohésziet ftipli és csavarok) csak tbmétt falazathan {pl. betorfalban, teglafalbary
hasznalhaté. Mas faltipusokhoz specialis tiplire &s csavarra lesz sziikség. Szilkség esetén kerje ki
&0y szakember vElemenyst.

RO

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri $i uruburi} este adecvat rumai pentru zidarie
solida {de exemplu pereti din beton sau din ciramida). Pentru alte structuri de pereti, este posibil 53
fie necesare dibluri speciale, precum §1 alte suruburi. Dacs este necesar, consultatl un spacialist.

TR

Teslimat kapsamndaki duvar tipi sabilerne materyali {dibel ve vidalar) sadece beton ve tugla
duvarlan gibi saglam duvar yaplary igin uypgundur. Bagka duvar yapslar ign 6zel diibeller veya bagka
vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim abne.

RU

Brogsiguin 8 KOMANERT POCTABKM MATE puan anAa kpenneHna Ha crere {gioGenn n Gonte)
NPELHAIHEUEH TONBKO 0 NPOYHBIX KEMEHHBIX CTEH (Hanpmep, GeTOHHbIX UAN KMprMuHbx). Ona
APYMMX TUNOB CTEH UCROMNL3YATE NO MEPE HEoSXo0QNMOCTH creunanbHBe qobend Apyrve Bonte.
Mo mepe HeobxoanMoCT OBPATUTES b S8 NOMOLIEID K CNeUnanueTam.




